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Recomendaciones importantes

+ La instalacion y conexion eléctrica de los aparatos debe hacerse
en conformidad con el reglamento electrotécnico de baja tension
vigente en cada pais.

Si el aparato funciona como extractor en una pieza donde haya
instalada una caldera u olro tipo de sistema a combustién que
necesite aire para su funcionamiento, comprobar que las entra-
das de aire sean suficientes.

Asegurar que los valores de tension y frecuencia de la red de
alimentacion eléctrica son compatibles con los valores indicados
en la placa de caracteristicas del aparato.

En la instalacion eléctrica deberd figurar un interruptor omnipolar
que tenga una distancia de abertura entre contactos de al menos
3mm.

Los ventiladores de la serie HV son clase Il (doble aislamiento
eléctrico), por lo que no es necesario conectarlos a una toma de
tierra.

Comprobar el perfecto estado y funcionamiento del aparato al
desembalarlo, ya que cualquier defecto de origen que presente
estd amparado por la garantia S&P.

Montaje en vidrios o tabiques de espesor entre 3 y 25 mm

* Practicar un agujero en el vidrio donde esta previsto el montaje
del aparato respetando las dimensiones indicadas en la fig. A.

+ Desmontar el HV respetando las indicaciones siguientes:

Fig. 1.- Aflojar el tornillo (b) de fijacion de la tapa frontal {a).

Fig. 2.- Sacar la caralula interior (a) presionando las pesta-
fias de retencion (c).

Fig. 3. Aflojar las 3 tuercas (d) de fijacion de la rejilla exter-
na (e) y separarla del soporte (f).

+ Montar el HV respetando los pasos siguientes:

Fig.4.- Enlarejila externa (e), tirar hacia delante y orientar
los topes de goma (g), montados en los tornillos (h),
hacia el interior de la rejilla.

Fig. 5. Desde el exterior, colocar la rejilla externa (e) en el
agujero practicado en el vidrio.
Desde el interior, girar y empuijar los topes de goma
(g) hasta que entren en contacto con el vidrio y per-
mitan mantener la rejilla externa (g) en posicion.

Fig.6.- Encajar el soporte (f) en los tomillos (h) de la rejilla
externa (e) y atornillar las tuercas (d) orientdndolas
en funcidn del espesor del vidrio:

- vidrio de 3 a 14 mm: Fig. 6a.
- vidrio de 14 a 25 mm: Fig. 6b

Apretarlos sin aplastar fotalmente las juntas de goma
del soporte y de la rejilla.

Asegurar que el vidrio no toque las piezas de
plastico.

Fig.7.- Agujerear el pasacable (i), introducir los cables eléc-
tricos haciéndolos pasar por la brida (j) y conectar-
los €n la caja de bornes (k) segun explicado en el
apartado de las conexiones eléctricas.

Fig. 8.- Montar la caratula interior (a) colocando primero las
dos aberturas rectangulares () situadas en la parte
superior de la caja en las pestanias (m) del soporte
(f) hasta que las dos pestanas de retencion (c) es-
tén bien posicionadas.

Fig.9.- Apretar el tornillo (b).

Montaje en paredes (prever los esparragos suministrados como
accesorios).

+ Practicar un agujero en la pared donde esté previsto el montaje
del aparato respetando las dimensiones indicadas en la Fig. A.

+ Medir el espesor de la pared y recortar los esparragos (n) a una
longitud igual a este espesor menos 5 mm.

« Utilizar el aparato para marcar en la pared la ubicacion de las
fijaciones de la pletina (f), taladrar los agujeros y colocar tacos.

+ Desmontar el HV respetando las indicaciones siguientes:
Fig. 10.- Aflojar el tornillo (b) de fijacion de la tapa frontal (a).
Fig. 11.- Sacarlacaja (a) presionando los retenes laterales (c).

Fig. 12.- Aflojar las 3 fuercas (d) de fijacion de la rejilla exter-
na (e} y separarla del soporte (f).

* Montar el HV respetando los pasos siguientes:

Fig. 13.- En la rejilla externa (e), tirar hacia delante y quitar
los topes de goma (g), montados en los tarnillos (h).

Fig. 14.- Fijar los esparragos (n) a los ternillos {h) de la rejilla
externa (e} con los manguitos roscados (p) y ensar-
tar los topes de goma (g), en los espérragos (n).

Fig. 15.- Desde el exterior, colocar la rejilla externa (¢) en el
agujero practicado en la pared.

Desde el interior, girar y empujar los topes de goma
(g) hasta que entren en contacto con la pared y per-
mitan mantener la rejilla externa () en posicion.

Fig. 16.- Encajar el soporte (f) en los esparragos (n) y atorni-
llar las tuercas (d) orientdndolas en funcion de la
longitud de esparrago que sobresale del soporte (f).

Fig. 17.- Fijar con tornillos el soporte (f) a la pared y apretar
las tuercas (d).

Fig. 18.- En funcidn de la posicion de los cables eléctricos,
agujerear el pasacable (i) situado encima del so-
porte (f) o el pasacable (q) situado en el fondo del
mismo (f}, introducir los cables eléctricos haciénalos
pasar por la brida (j) y conectarlos en la caja de
bornes (k) segun indicado en el apartado de conexio-
nes eléctricas.



Fig. 19.- Montar la tapa frontal (a} colocando primero las dos
aberturas rectangulares (j) situadas en su parte su-
perior en las pestanas (m) del soporte (f) hasta que
las dos pestaiias de retencion (c) estén bien
posicionadas.

Fig.9.- Apretar el tornillo (b).

Conexion eléctrica:

En la instalacion eléctrica deberd incluirse para su conexion un in-
terruptor omnipolar con una distancia de aberiura entre contactos
de al menos 3 mm.

* Modelos con cadena paro-Marcha: esquema Fig. B.
* Modelo HV-150 A: esquema Fig. C.
* Modelos HV-230 A y HV-300 A: esquema Fig. D, E 'y F (ver texto
enmarcado).
Utilizacion
* Modelo HV-150 M
Posibilidades del aparato:
1- Ventilador parado y persiana cerrada.
2- Ventilador en marcha con persiana abierta.

Tirando de la cadena Paro-Marcha la persiana se abre y el venti-
lador se pone en marcha. Dando una nueva impulsion con la ca-
dena, la persiana se cierra y el ventilador se para.

Modelo HV-150 A
Posibilidades del aparato:
1- Ventilador parado y persiana cerrada.
2- Ventilador parado y persiana abierla.
3- Ventilador en marcha con persiana abierta.

Para conseguir todas las funciones utilizar el accesorio eléctrico
CR-150.

Se compone de un interruptor Y ZE y de un conmutador (ON-
OFF).

El interruptor controla el ventilador:

Posicion ¥ :Ventilador en marcha

Posicion ZE :Ventilador parado y ventilacion natural
(persiana abierta)

El conmutador controla la persiana:
ON: Persiana abierta
OFF: Persiana cerrada

Cuando la persiana estd cerrada el ventilador no puede ponerse
en marcha,

Si se cierra la persiana cuando el ventilador estd funcionando,
éste se para automaticamente.

Modelos HV-230 M
Modelos HV-230 A y HV-300 A
Posibilidades de los aparatos:

1- Ventilador parado y persiana cerrada.

2- Ventilador en marcha rapida actuando como extractor y per-
siana abierta (Luz piloto naranja ¥ encendido),

3- Ventilador en marcha lenta actuando como extraclor y per-
siana abierta (Luces pilotos naranja % y verde Z encen-
didos).

4- Ventilador parado y persiana abierta (Luz piloto verde 2
encendido).

5- Ventilador en marcha rapida inversa actuando como impul-
sory persiana abierta (Luz piloto naranja % en intermiten-
cia).

Para conseguir estas funciones con los modelos A ulilizar el ac-
cesario CR-300.
Se compone de un selector rotativo:

0 Ventilador parado y persiana cerrada.

® ® : Ventilador en extraccién en marcha rapida
con persiana abierta.

@  \entilador en extraccion en marcha lenta
con persiana abierta.

£ . Ventilador parado y persiana aberta
(ventilacion natural)

y de un conmutador ( [+ [ ):
[® : Ventilador en extraccion.
[& : Ventilador en insuflacién,

Para la interconexion entre el ventilador (HV-230 o HV-300) y el
control remoto CR-300 puede utilizarse un cable manghera de 7
hilos suministrado como accesario.

1 CR-150: méax. 5 HV-150
1 CR-300: max. 5 HV-230
1 CR-300: max. 5 HV-300

Si se quiere solamente utilizar el ventilador en extraccion en
marcha rapida con persiana abierta sequir el esquema Fig. E.
Si se quiere solamente utilizar el ventilador en insuflacion en
marcha rapida con persiana abierta seguir el esquema Fig. F.

Para consequir las mismas funciones con los modelos M actuar
en la cadena Paro-Marcha.

1 accionamiento, ventilador en marcha répida actuan-
do como extractor y persiana abierta.

2 accionamiento, ventilador en marcha lenta actuando
como exiractor y persiana abierta.

3 accionamiento, ventilador parado y persiana abier-
fa.

4 accionamiento, ventilador parado y persiana cerra-
da. Para invertir el sentido del aire, desplazar la ca-
dena lateralmente y repetir las actuaciones prece-
dentes.

Es aconsejable no invertir el sentido del aire cuando el ventilador
esta en marcha.



